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Lieferschein
Defivery Note

5 Lieferant und Absender
Dispatched from

Lieferanten-Nr.
Supptier's Code-No,

® > Eingangs- und Bearbeitungsvermerke

Customar Remarks

SCHERDEL GMEBH

910011156

3 No. L]
33422797
4 Versanddatum / Shipping date ®

D-95195 ROSLAU Am Industriepark 5% 05.09.2025
+40 (019238 9914-0 +49 (0)9238 9914-35 :
.__ 6 Fracht / Freight 7 Anlieferung / Transport Meth.J8 Rechnung / Invoice
1 _Emptinger / Konto-Nr. beim Lieferanten / Customer Address - -
frei unfrel Waggor] Spediteur Nr. |
Magna PT S.p.A. paid| | unpaid| | Railcar| |Forwarding Ag. No.
Via dei CIC|amln| 4 ;ra?:l:_ltg. \Flar‘\]r.ztlaug ir:emd 33422797
re:gl 1. ehicle others
70026 MODUGNO (BA) Expral Fahrzeug eigen 1B Datum ‘
ITALY i:;s):ess Vehicle awn Date
i Mal
102Zeich. d. Best.| 11Bast.-/Anford.-/Abschl.-Nr® 15 Kunden-Kontierung 12 Abteilung des Lieferanten 13Hausruf 14 Auftrags-Nr. des Lieferanten
Customer ident Order-Mo., Date Customer addit, Data Supplier Department Tel. Extent.{ Supplier Reference
905 550004693601 M. Biersack 6449 0000292b4
19 Versandart frei 20 unfra| 21 Verpackungsart ¥ 22 Varsandzeichen 23 Gesamtgewicht
Type ot Shipment paid  unpaid Packing Shipping marks Wheight kg
brutto / gross. netto / net
UPS X s. u. 2,46 1,65
25 Versandanschrift (falls abweichend von 1) / Ship to address (if different from 1) 26Abladestelle / Unloading location
Magna PT S.p.A.
Vla dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO (BA), ITALY 14249
27 28 Matarial-Teil-Nr. ® 29 Bezeichnung der Lieferung / Leistung ®| 3oMenge ®|30Einh®|[25 Empfangervermerke / Customer Remarks
Delivery description
Pos. Customer Part-No, 21 Verpackungseinzelhaiten Quantity. Unit Menge (ist) Vermerke |
Packing details and Tag.-No. Quantity + /- Remarks
3320b432
01 | M01b53961 5000 ST
DT | S406840A1 compression spring
Drawing number: MQ153961
Update status: 01 25.06.2024
A Batch: 1097426020001 841")? Q ZI’M
Ursprungsland/Country of Origin: GERMANY A
Stat. Warennummer/HS-Code: 73202081 I
used packaging : . 'L 50‘{4'{# /{‘{ (Lt \)
packaging number number qty.;gzack. {L/W/H} in m
TBA-550519 1 500 297/198/147
TBA-550524 1 300/160/5
LABEL number packaging pack. #
247005687 003147 GRUEN 471695 A200401
Total Qty. 5000 ST
TERMS OF DELIVERY: FCA FCA Scherdel Plant
OUR VAT: DE81120693
YOUR VAT: ITO4886850728
The delivery is subjecé to fg" paym?nt.| 4 del f the SCHERDELG
The general terms and conditions of sale and delivery of the I
for the sale and delivery of ﬁroduction material and spare parts apply Rlﬂ EH E +NAG EL S.rl
(available at http://www .scherdel.com} mc& ETITAZIONE MERCE
Please note our recycling instructions for packaging: www.scherdel.com/downloads.
Quanfita dichiafpta: m
Quanyita effettiya
m : Tino Imballaggig:
KU %{m "’3 E\"g E: m"q ﬁ EEn S !‘.l- Qza!‘flté Imballt: /( r o -
Viadei Ciolaain iy DAL TUTIE GJUQHO (BA) Conformita all hede d H“ba
Datd controlio:
42 Eingar—igsvermerka i b b EJSH&U‘E'énprﬁfuné' 44 Giteprifung / Prﬁﬁéé’i’i&’m i pfénger 46Rechnunpspriifung
Receiver's remarks Quantity check Quality check ¢ Reseiver - Invoice ¢check
Bate " KRzt pen riserva di
Name verifica su gulilita e quantita”
$endung Listerscheln Varsanddatum :

Bestellnummer | |II|I| I||I| I|||| II||| II"I I"]l I|I|I II"I |I|II ||||I I|||| I"”
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